Orbis Linguarum vol. 55/2021, DOI: 10.23817/0lin.55-20

Monika Czok (https://orcid.org/0000-0003-2617-7923)
Uniwersytet Opolski

Od symbolu animozji polsko-niemieckich do retoryki
pojednania. Obraz Gory sw. Anny w XX i XXI wieku

Gora $w. Anny jest wzniesieniem o wysokosci 407,6 m n.p.m. lezacym na Wyzynie
Slaskiej, na ktorym znajduje si¢ miejscowosé o tej samej nazwie. Gora ta wyroznia
si¢ w krajobrazie geofizycznym Gornego Slaska. Jednoczesnie wyréznia sie takze
w innej przestrzeni — mentalnej, gdyz wskutek burzliwych wydarzen historycznych
XX wieku oraz ich narodowych interpretacji stanowi istotny punkt regionalnej i na-
rodowej pamieci kolektywnej.

Znaczenie Gory $w. Anny nie daje si¢ zamknaé do jednego aspektu, lecz dotyka
wielu przenikajacych si¢ wzajemnie ptaszczyzn. Jako pierwsze nalezy wymienié
znaczenie religijne annogodrskiego wzgodrza jako najwazniejszego miejsca piel-
grzymkowego na Gérnym Slasku. Po drugie, przygladaé si¢ jej nalezy w kontekscie
historycznym (plebiscyt na Gornym Slasku w marcu 1921 r., powstania §laskie, walki
o Gore $w. Anny w I1I powstaniu $laskim). Wigze si¢ z tym znaczenie polityczne.
Z kolei walory przyrodniczo-krajobrazowe stanowia o wartosci turystycznej i geo-
logicznej tego miejsca, jednakze te tresci nie beda w niniejszym artykule omawiane.
Ponadto Goére §w. Anny postrzegaé mozna w kategoriach tozsamosciowych, gdyz
stanowi symbol i punkt odniesienia dla regionu i jego mieszkancow, bedac obiektem
kluczowym dla regionalnej tozsamosci'.

Celem niniejszego artykutu jest przyjrzenie si¢ obrazowi Gory $w. Anny i zmia-
nom paradygmatu w postrzeganiu tegoz miejsca. Nalezy podkresli¢, ze nie chodzi tu
o zreferowanie dziejow i rozwoju znaczenia tego miejsca (o czym publikacji wiele?),
lecz o obraz Géry $w. Anny, rozumiany tu jako: sposob przedstawienia, nadawanie

! Por. Lech M. Nijakowski, Dyskursy o Slgsku. Ksztaltowanie slgskiej tozsamosci regionalnej

i narodowej w dyskursie publicznym, Warszawa 2002, s. 57.

Niemal kazdy tekst dotyczacy Gory $w. Anny przybliza chocby skrotowo historie tego miejsca,
szczegblnie w kontekscie rozwoju kultu religijnego. Natomiast bardzo wyczerpujaco dzieje
Gory $w. Anny zostaly przedstawione w ponizszych opracowaniach. Jest to bardzo szczego-
towe studium A. Hanicha Géra Swietej Anny — centrum pielgrzymkowe Slgska Opolskiego
1945-1999. Studium historyczno-pastoralne. Drugim niezwykle cennym zrodtem wiedzy
o annogorskim sanktuarium jest polskie opracowanie wydanej w 1910 r. niemieckojg¢zyczne;j
monografii Geschichte des St. Annaberges in Oberschlesien pod tytutem Historia Gory Sw.
Anny na Gérnym Slgsku. Opracowana na podstawie niepublikowanych Zrédel przez o. Chry-
zogona Reischa kaplana zakonu franciszkanskiego, Wroctaw 2006. Publikacja ta umozliwia
szerszemu gronu odbiorcOw poznanie dziejow sanktuarium i jego opiekunow — franciszkanow
w oparciu o materiaty Zzrodtowe i zdjecia z roku 1910, gdyz ze wzgledu na jezyk i styl wyda-
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znaczen, (re)interpretacje Gory $w. Anny w literaturze i w dyskursach narodowych.
Na przestrzeni lat nadawano bowiem temu miejscu rozne — zgota nie tylko religijne
— znaczenia. Jak stusznie zauwaza niemiecka historyczka J. Haubold-Stolle: ,,To
wlasnie te znaczenia, a nie sama Gora, takze nie to, co faktycznie si¢ na niej wyda-
rzyto, wywotywaty i wywotujg kontrowersje.””

Cho¢ liczba publikacji dotyczacych Gory $sw. Anny jest imponujaca*, prozno
szuka¢ wsrdd nich opracowania, ktore w sposob wyczerpujacy zajmuje si¢ analizg
obrazu (powtarzajac raz jeszcze: sposob przedstawiania, nadawanie znaczen, in-
terpretacja, mitologizacja) tego miejsca na przestrzeni lat. Ow obraz pojawia sie
wprawdzie w literaturze przedmiotu (najczeséciej w odniesieniu do okresu miedzywo-
jennego oraz do retoryki peerelowskiej), jednak odnie§¢ mozna wrazenie, ze dzieje
si¢ to raczej ,,przy okazji” opisywania historii owego miejsca, niz jako wlasciwe
zagadnienie badawcze.

Istniejag dwa opracowania na badany temat, na ktére warto zwroci¢ uwage.
Pierwsze to artykut M. Eidena i M. Masnyka (znajdujacy si¢ w obszernym i bar-
dzo wartosciowym poznawczo opracowaniu Historia Gérnego Slgska, notabene
w czeéci zatytutowanej ,,Kontrowersje historyczne”). Oferuje on swoisty przeglad
sposobdw postrzegania Gory sw. Anny od XIX wieku do konca XX wieku. Jednakze,
zapewne ze wzgledu na ograniczone ramy artykutu, najwazniejsze kierunki zostaja
podane skrotowo, bez zaglebiania si¢ w poszczegoélne tresci czy opatrzenia ich sto-
sownymi cytatami z literatury®. Drugg godng polecenia publikacja jest monografia
P. Przybyly, niezwykle szczegdtowa, jednakze ograniczajaca si¢ do wezesnego okresu
PRL-owskiego®. Brakuje opracowania tegoz zagadnienia na przestrzeni catego XX
wieku. Przede wszystkim za$ zauwazalny jest deficyt opracowan wskazanego zagad-
nienia w odniesieniu do lat po transformacji ustrojowej’. Tymczasem po roku 1989

nia pierwodruku (pisanego niemieckg kursywa gotycka) i unikatowa dostepnos¢ egzemplarzy

dotarcie don byto wielce problematyczne.

Juliane Haubold-Stolle, Géra Swietej Anny w niemieckiej i polskiej tradycji politycznej, [w:]

Juliane Haubold-Stolle, Bernard Linek (red.), Gérny Slgsk wyobrazony: wokél mitéw, symboli

i bohaterow dyskurséw narodowych, Opole — Marburg 2005, s. 191.

Zob. Roland Prejs, Géra Swietej Anny w polskim pismiennictwie naukowym, [w:] Jozafat

Roman Gohly (red.), Pod plaszczem sw. Anny. Materialy z konferencji historycznej z okazji

350-lecia przybycia franciszkanéw na Gore Swietej Anny 1656-2006, Wroctaw 2007, s. 105—

111; Wanda Musialik, Géra Swietej Anny w publikacjach, publikatorach i pracach niepubliko-

wanych z lat 1996-2006, tamze, s. 113—131; Wanda Musialik, Bibliografia publikacji o Gorze

Swietej Anny za lata 1996-2006, tamze, s. 133-161.)

5 Maximilian Eiden, Marek Masnyk, Gora sw. Anny, [w:] Joachim Bahlcke, Dan Gawrecki,

Ryszard Kaczmarek (red.), Historia Gérnego Slgska. Polityka, gospodarka i kultura europej-

skiego regionu, Gliwice 2011, s. 439-447.

Piotr Przybyta, Narracje (i) infrastruktury. ,,Mit Ziem Odzyskanych” w pamieci politycznej

wezesnej Polski Ludowej (na przykladzie Gory $w. Anny i Slezy), Poznan 2016.

7 Szczatkowo, w kilku zdaniach zaledwie, pojawia si¢ refleksja o reinterpretacji po roku 1989
u Haubold-Stolle (Juliane Haubold-Stolle, Géra Swietej Anny w niemieckiej i polskiej tradycji
politycznej, s. 191-207.) Bardzo trafne refleksje na temat obecnej roli Gory $w. Anny czyni
tez Lech M. Nijakowski, okreslajac to miejsce pamigci jako ,,podstawowy konflikt symbo-
liczny na Slasku Opolskim.” (Lech M. Nijakowski, Dyskursy o Slgsku. Ksztaltowanie slgskiej
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takze dokonata si¢ — kolejna, jak pokazuje historia — reinterpretacja tego miejsca.
Mamy zatem i dzi$ do czynienia z pewnym obrazem Gory §w. Anny oraz z retoryka,
w jaki sposob si¢ ja opisuje.

Aspekt religijny

Na temat historii powstania i rozwoju tego jakze waznego osrodka religijnego
powstato wiele opracowan (zob. przyp. 2 i 4). Z tego powodu zrezygnowano tu
z przyblizania kolejnych etapéw rozwoju sanktuarium wraz z kalwaria, przechodzac
od razu do meritum rozwazan.

Ogo6lny obraz, jaki widoczny jest z tekstow traktujacych o religijnej roli Gory $w.
Anny, mozna scharakteryzowac nastepujaco: narracja jest zazwyczaj patetyczna,
petna religijnego szacunku, ale tez — co szczegodlnie ciekawe — nie brak tekstow
przyjmujacych ton afektywny, odwotujac si¢ do doswiadczen pielgrzymkowych
1 emocji odbiorcow.

Przywigzanie do Gory §w. Anny i towarzyszace temu pozytywne emocje sa
widoczne tak w tekstach dawniejszych, jak i wspotczesnych, przejawiajac sie w licz-
nych patetycznych okresleniach tego miejsca. Sentyment, jakim ludno$¢ rodzima
darzy Gorg $w. Anny, zdaje si¢ nie by¢ obcy takze autorom literatury pigknej, jak
1 badaczom tego miejsca. Po pierwsze, przedstawiana jest jako co$ drogocennego:
to ,,najcenniejszy klejnot tej ziemi™®, ,,perta Slaska™, ,,perta bezcenna gornoslaskie;
ziemi”'°. To takze ,,$laska $wieto$¢™!!, , $wieta gora Gornego Slaska”2, , $wigta gora

tozsamosci regionalnej i narodowej w dyskursie publicznym, s. 172.) Zaréwno tresci poruszo-
ne przez L.M. Nijakowskiego, jak i artykut Haubold-Stolle oraz wspomniany wyzej artykut
M. Eidena i M. Masnyka, wnoszg bardzo istotne refleksje i az prositoby sig, aby ten temat zo-
stat zglebiony w sposob wyczerpujacy. Probe syntetycznego przedstawienia tego tematu pod-
jeta autorka niniejszego artykutu w jezyku niemieckim: Monika Czok, Der Sankt Annaberg:
Ein Ort der friedlichen Begegnung oder der pulsierenden geschichtlichen Wunden? Vielfache
Dimensionen eines oberschlesischen Erinnerungsortes, [w:] Rainer Bendel, Josef Nolte (red.),
Befreite Erinnerung. Teilband 1: Region — Religion — Identitdt: Schlesische Prdgungen, Berlin
2017, s. 95-108.
Piotr Maniurka, Géra Pojednania — pomost miedzy kulturami. Sanktuarium na Gérze Sw.
Anny wartoscig wspolng réznych kultur, ,,Slask Opolski” 1998, nr 8 (2), s. 4; tak samo w:
Andrzej Hanich, Géra Swietej Anny. Sanktuarium Diecezji Opolskiej, Opole 1987, s. 9.
Jozafat Roman Gohly, Tresci ideowe figury sw. Anny Samotrzeciej z Géry Swietej Anny —
w oczach kustosza sanktuarium, [w:] Joanna Lubos-Koziet, Jerzy Gorzelik, Joanna Filipczyk,
Albert Lipnicki (red.), Pielgrzymowanie i sztuka: Gora Swietej Anny i inne miejsca pielgrzym-
kowe na Slgsku. Wroctaw 2003, s. 19.
Franciszek A. Marek, Gora sw. Anny — perla bezcenna gérnosigskiej ziemi [dodatek], [w:] Ks.
Norbert Bonczyk, Gora Chetmska, Opole 1985, s. 101-126.
Ewald Stefan Pollok, Géra sw. Anny. Slgska $wieto$¢ oraz historia rodu von Gaschin fundato-
row kosciota, klasztoru i kalwarii, Zyrowa 2000.
12 Juliane Haubold-Stolle, Der heilige Berg Oberschlesiens — der Sankt Annaberg als Erinne-
rungsort, [w:] Marek Czaplinski, Hans-Joachim Hahn, Tobias Weger (red.), Schlesische Erin-
nerungsorte, Gorlitz 2005, s. 201-220. [tlum. tytutu MC]
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Slaskiej ziemi”®, ,,gora $wieta dla Slaska™*. Géra $w. Anny opisywana jest jako ,,po-
fozona w samym sercu Slqskiej ziemi”",  katolickie serce prowingji”!¢, ,,Sanktuarium
Ziemi Slaskiej”"’, ,,Sanktuarium, Korona i Serce Slaska”$. Okre§lenia te opisuja nie
tylko centralne potozenie na mapie Gornego Slaska, ale siggajac do metafory serca,
presuponuja takze znaczenie tego miejsca dla catego regionu. Tak liczne i gorno-
lotne metafory zdaja si¢ przydawac splendoru temu miejscu. Niektore okreslenia
idg jednakze jeszcze o krok dalej, metaforycznie wynoszac je ponad rzeczywiste
znaczenie, np. nazywanie Gory $w. Anny (z racji umiejscowienia na niej kalwarii)
,,nowa Jerozolima” czy nawet , Jerozolima i Rzymem Goérnego Slaska” .
Znamienne jest, ze obok patetycznych narracji zauwazy¢ mozna (niekiedy nawet
w tym samym tekscie) poufatosé¢ 1 familiarne okreslanie $wigtej Anny: ,,Rokrocznie
(...) podazaja pielgrzymi na Swieta Anne, bo tak swojsko i ciepto nazywaja gore,
do sanktuarium Chrystusowej Babci, i przynosza §w. Annie wszystko, co kotacze si¢
w cztowieczym sercu (...)"%. Swieta Anna, patronka tego miejsca, bywa okreslana
takze jako ,taczniczka pokolen™?!. Okreslenie te jest szczegodlnie istotne jako od-
zwierciedlenie przywigzania do rodziny i wielopokoleniowo$ci w rodzinach §laskich.
Wida¢ zatem nawigzywanie do pozytywnie konotowanych wartosci regionalnych.
Nawigzywanie do §wiata warto$ci odbiorcow tekstow, jak tez budowanie ob-
razé6w nacechowanych emocjonalnie, jest charakterystyczne w wigkszo$ci tekstow
popularnych, jak tez popularnonaukowych o annogérskim sanktuarium. Sg to
m. in. podkreslanie wzruszen pielgrzymow (,Jest to Swieta Gora, do ktorej (...)
ptyna niepoliczone rzesze patnikow. A wszyscy ci patnicy placzag z radosnego

Emil Szramek, Slgsk jako problem socjologiczny, Katowice 1934, s. 63.

Krystian Pieczka, Gora sw. Anny. Krétka historia Sanktuarium, Wroctaw 1993, s. 9.

5" Tamze, s. 5.

16 Horst Bienek, Podroz w kraine dziecinistwa. Spotkanie ze Slgskiem, Gliwice 1993, s. 198.
Sylwia Nowak, Krzysztof Spatek, Sciezki przyrodniczo-dydaktyczne, [w:] Krystyna Dubel
(red.), Park Krajobrazowy ,, Géra Sw. Anny”’. Walory przyrodniczo-krajobrazowe i kulturowe,
Opole 1998, s. 108. (zapis duzymi literami w oryginale).

Barnaba Stokowy, Géra $w. Anny. Zarys historii osrodka kultu religijnego na Gérnym Slgsku,
Opole 1947, s. 8 (zapis duzymi literami w oryginale).

Cho¢ doszukiwanie si¢ cech rzymskich w annogorskiej kalwarii zdaje si¢ by¢ raczej poboz-
nym zyczeniem autora niz faktem. Jak sam pisze w tresci, ,.te rozwazania maja bardziej hipo-
tetyczny charakter, gdyz dokumentdéw jednoznacznie uzasadniajacych to przekonanie nie ma.”
(Zbigniew Bania, Géra Swietej Anny — Jerozolima i Rzym Gérnego Slgska, [w:] Joanna Lubos-
-Koziel, Jerzy Gorzelik, Joanna Filipczyk, Albert Lipnicki (red.), Pielgrzymowanie i sztuka:
Géra Swietej Anny i inne miejsca pielgrzymkowe na Slgsku. Wroctaw 2005, s. 55.

Andrzej Hanich. Géra Swietej Anny. Sanktuarium Diecezji Opolskiej, s. 9. Tak samo i w in-
nych tekstach, np. publikacj¢ wydana naktadem Administracji Apostolskiej Slaska Opolskie-
go otwierajg stowa: ,,Chrystusowa babka, §wigta Anna, jest jedna z najulubienszych $wietych
naszego ludu. Zwlaszcza upodobaty ja sobie nasze prababki (...). I nie masz domu na calej
naszej $laskiej ziemi, w ktorym nie bytoby jej obrazu, wzglednie figurki, nawskro$ przemodlo-
nych i przespiewanych, a w dniu jej imienin kwiatami i zielenig ustrojonych.” (Gora sw. Anny.
Przewodnik i pamiqgtka z Gory sw. Anny, Opole 1947, s. 5.)

Jozafat Roman Gohly, Tresci ideowe figury sw. Anny Samotrzeciej z Gory Swietej Anny —
w oczach kustosza sanktuarium, s. 28.
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wzruszenia (...)"?), opisy oddziatujgce na wyobraznig (,,Gora ta (...) skupita w so-
bie caty (...) Slask, ktéry szed! tu z modlitwg i piesnig. Szedt z wszystkich wiosek,
z kazdego swojego miasteczka, warsztatu pracy, by u §wietej Anny zjednoczy¢ si¢
i skupi¢. (...) Schodzili si¢ wszyscy Slazacy z jednakowymi tzami, z jedng modli-
twa (...).”%), podniosty czy wrecz poetycki styl opisu (,,Przychodzg to tej $wietej
Anny pielgrzymki przez caly rok i w kazde $wigto, niezmiennie od kilku juz wiekéow,
a wspolczesny Slazak nie wyobraza sobie swojej ziemi bez tego §wietego miejsca.”;
gora ta ,,majestat swoj rozciggajac nad calg tg nadodrzanska okolicg — niewzruszenie
stoi, ko$ciolem $wigtej imienniczki ukoronowana”>), stowem — budowanie na sferze
emocjonalno-uczuciowej czytelnikdw. Kwintesencja ponizszy przyktad:

Kto raz mial taske pielgrzymowania na t¢ $wigta gore i mogt klecze¢ przed cudownym
obrazem $w. Anny i zatopi¢ si¢ w goracej modlitwie. .. Kto raz byt swiadkiem, jak tysig-
ce i tysigce ludzi ztaczeni wiarg 1 mitoscia Boza, modla si¢ i Spiewaja jakby z jednego
serca, a w koncu ze tzami $wigtego wzruszenia zegnajg to cudowne miejsce — ten wie
i powiedzie¢ moze, czym jest Gora Swictej Anny dla ludu katolickiego.2®

Wsrod tekstow dawnych szczegolnie emocjonalnie przedstawiana jest Gora w po-
emacie ks. N. Bonczyka. Wydany w roku 1875, byt dwukrotnie (w roku 1938 1 1985)
wznawiany w XX wieku*” — nie dziw, zwazywszy na to, ze sformutowania Bonczyka
(,,Géro Chetmska, piastowskich ziem strézu wieczysty” czy ,,Tu ma Slask swoja
Wandg, tu swoj Wawel swicty”?®) idealnie pasowaly do dwudziestowiecznej narracji
propolskiej.

Warto zauwazy¢, ze powyzej wymienione cechy (patos, metaforycznosé¢, emocjo-
nalno$¢) wystepuja tak w tekstach tuzpowojennych, jak i we wspotczesnych tekstach.
Nie wchodzac w niuanse, mozna zauwazy¢, ze sposob przedstawiania aspektow re-
ligijnych badanego miejsca jest wzglednie staly.

Elementem réznigcym dawne i dzisiejsze teksty jest obraz duszpasterstwa dwu-
czy wielojezycznego. Obecnie podkresla sie dwujezyczny charakter tego miejsca.
Przywotuje si¢ dawng tradycje dwujezycznosci®® i konotuje ja aprobatywnie, w prze-

22

Barnaba Stokowy. Géra sw. Anny. Zarys historii osrodka kultu religijnego na Gérnym Slgsku, s. 8.

Gora sw. Anny. Przewodnik i pamigtka z Gory sw. Anny, s. 11.

2 Fryderyk Kremser, Géra sw. Anny — Lesnica. Annaberg — Leschnitz — Bergstad, Le$nica [ok.

1983.], s. 6.

Gora sw. Anny. Przewodnik i pamigtka z Gory sw. Anny, s. 11.

Barnaba Stokowy, Géra $w. Anny. Zarys historii osrodka kultu religijnego na Gérnym Slg-

sku, s. 11.

2 Norbert Bonczyk, Géra Chetmska. Wyd. 11 krytyczne, oprac. Wicenty Ogrodzinski, Katowice
1938; Norbert Bonczyk, Géra Chelmska. Wyd. 111. Red. Helmut Sobeczko. Opole 1985.

2 Norbert Bonczyk, Géra Chelmska, 1985, s. 3-4.

2 0d 1861 do 1939 roku msze $§wigte, nabozefistwa oraz pielgrzymki odbywaly si¢ w dwoch jezy-

kach. W $wigto patronalne $w. Anny na sumie odpustowej gtoszono kazania w jezyku polskim

i niemieckim. Tzw. odpusty wielkie — Podwyzszenia Krzyza Swictego i Wniebowziecie NMP —

byty obchodzone w dwa nastepujace po sobie weekendy, w jeden po polsku, w kolejny — po nie-

miecku. Duszpasterstwo dwujezyczne szeroko opisuje A. Hanich: Andrzej Hanich, Géra Swietej

Anny — centrum pielgrzymkowe Slgska Opolskiego 1945—1999. Studium historyczno-pastoralne,
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ciwienstwie do narracji powojennych, gdy moéwiono wytgcznie o zywiole polskim
(pozytywnie) lub niemieckim (negatywnie). Co ciekawe, nienawistny ton narra-
cji w stosunku do spraw niemieckich dotyczyt tak tekstow pisanych przez autorow
swieckich, jak 1 duchownych katolickich czy przygotowanych naktadem wtadz kosciel-
nych?. Jest to zwigzane z wydarzeniami historycznymi i politycznymi, dotyczacymi
tego miejsca. I na tych ptaszczyznach wilasnie, historycznej i politycznej, dokonaty
si¢ najwicksze zmiany paradygmatow, dotyczac (re)interpretacji historii i nadawania
politycznych znaczen temu miejscu (obejmujacych takze przestrzen religijnag).

Aspekt historyczno-polityczny

Do I wojny $wiatowej (niektorzy badacze datuja zwrot wezesniej — do XIX wieku, tj.
do czasu Kulturkampfu®!) obraz Gory §w. Anny byt stricte religijny. Jednak w latach
mi¢dzywojennych, wskutek wydarzen historycznych, Goéra ta stata si¢ symbolem
zgota innych tresci.

Po I wojnie $§wiatowej, wskutek postanowien traktatu wersalskiego i decyzji o ple-
biscycie, ktory miat zdecydowaé o podziale Gérnego Slaska, sytuacja eskalowata
w formie trzech powstan §laskich, z ktorych najwazniejsza bitwa odbyla sig¢ sto lat
temu, w roku 1921, wtasnie pod Gorg $w. Anny. Wydarzenia te sg przez obie strony
zupeie inaczej przedstawiane. Tak w narracji polskiej, jak 1 niemieckiej, wyda-
rzenia te sa zmitologizowane — w sposob pasujacy do danej narodowej interpretacji
— 1w taki sposéb wprowadzone do historiografii kazdego z tych krajow.

Opole 1999, s. 65-70. Tym niemniej, owa dwujezycznosé bywa przedstawiana zupehie réznie.
Ponizsze dwa przyklady pokazuja, jak bardzo sposob przedstawienia historii ma wpltyw na in-
terpretacj¢ danych zjawisk. A. Hanich opisuje nabozenstwa dwujezyczne nastgpujacymi stowy:
,»(--.) wprowadzony przez $laskich franciszkanéw w potowie XIX w. model dwujezycznych na-
bozenstw stanowit niewatpliwie swoistos$¢ tamtejszego duszpasterstwa (...). Tak zwane wielkie
odpusty (...) $wigtowane byly podwojnie w odstepie tygodniowym, tzn. odrebnie przez ludnosé
polsko- i niemieckojezyczng. Kazdy jednak mogt uczestniczy¢ w obu odpustach, a mieszkancy
nabywali znajomosci obu jezykow.” (Andrzej Hanich, Integracyjna rola Kosciola katolickiego
na Slgsku Opolskim, [w:] Klaus Bzdziach (red.), ,, Przebud? sie serce moje, i pomysl” / ,, Wach
auf, mein Herz, und denke”, Berlin— Opole1995, s. 516-523.) Powyzszy, pokojowy opis sprawia
wrazenie zgodnej (wrecz sielankowej) koegzystencji obu grup jezykowych. Zupelnie inny obraz
dwujezycznosci przedstawia opis M. Eidena / M. Masnyka: ,,W $laskich realiach postugiwanie
sie wlasnym jezykiem juz w XIX wieku stopniowo nabierato charakteru narodowosciowego,
wrecz politycznego. Konflikty i nieporozumienia zdarzaty si¢ takze w czasie odpustow z obcho-
dami kalwaryjskimi. Stad tez na mocy rozporzadzenia biskupa wroctawskiego Henryka Forsta
w 1861 roku annogorski gwardian, 0. Ambrosius Dreimiiller, dokonat rozdziatu terminéw odpu-
stow.” (Maximilian Eiden, Marek Masnyk, Gora sw. Anny, s. 440.)

30 Np. publikacja o. Barnaby Stokowy OFM (Barnaba Stokowy, Géra sw. Anny. Zarys histo-
rii osrodka kultu religijnego na Gérnym Slgsku) czy ksiazeczka wydana przez Administracje
Apostolska (Gora sw. Anny. Przewodnik i pamigtka z Gory sw. Anny) sa przeniknigte 6wcze-
$nie obowigzujaca retoryka (pdzniejszego ducha pojednania nie ma tu jeszcze ani $ladu).

31 Np. Piotr Przybyta, Swieta i wulkan, [w:] Robert Traba, Hans Henning Hahn (red.), Polsko-
-niemieckie miejsca pamieci, t. 11: Wspolne/Oddzielne, Warszawa 2015, 431.
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Kierunek narracji niemieckiej wskazuje M. Czaplinski: ,,W okresie miedzywo-
jennym goéra ta stanie si¢ dla Niemcoéw symbolem walk o gérnoslaska Heimat (mata
ojczyzne), wielokrotnie eksploatowanym w publicystyce i literaturze.”>?

W Republice Weimarskiej, poprzez potaczenie z innymi niemieckimi mitami naro-
dowymi, jak tzw. legendg o ciosie w plecy (Dolchstofslegende) czy propagandg tzw.
~Krwawigcej granicy* (blutende Grenze) (np. w wierszu Hansa Niekrawtza Fange
zu reden an, Heiliger Berg (Przemow, Swieta Géro)?), Gora $w. Anny zostata wy-
kreowana jako mit narodowy. To, Ze gros Gornoslazakéw walczyto w powstaniach
$laskich po niemieckiej stronie, propaganda niemiecka przedstawiata jako obrong
niemieckosci tych ziem. Gora §w. Anny zostata symbolem niemieckiego Heimatu,
a przezen takze mitosci 1 wiernosci duzej ojczyznie. Miala wigc miejsce zmiana
paradygmatu: Géra §w. Anny stata si¢ w pierwszej linii juz nie symbolem religij-
nym, ale symbolem narodowym. Haubold-Stolle stwierdza: ,,Swieta Gora Gornego
Slaska staje sie po raz drugi sacrum poprzez krew na niej przelang.”* Tym samym
ta ,,Swigta, kochana goéra” byta rozumiana jako sacrum nie w znaczeniu religijnym,
ale patriotycznym.

Istotng role w przekazywaniu (i dalszym kreowaniu) takiego zmitologizowanego
obrazu Gory $w. Anny petnita publicystyka i literatura. Jak konstatuje K. Wegrzynek:
»starcie z pola bitewnego przeniesione zostato na pole literackie. Po zmianie wta-
dzy (przewrdt majowy w Polsce, dojscie do wladzy nazistow w Niemczech) walka
na piora stata si¢ bardziej zacigta. Moze dlatego, ze nowe dwory nie stronity od
poparcia wybranych tworcow? Co ciekawe, sigga si¢ w tych artystycznych szarzach
po podobne rekwizyty.””** Wérdd piewcow annogorskiego wzgorza w dwczesnej reto-
ryce wymieni¢ nalezy szczeg6lnie dorobek gornoslaskiego pisarza Alfonsa Hayduka
(1900-1972):

To sama gornos$laska ojczyzna §wigcie wzbija si¢ ku niebu Gorg $w. Anny. Dlatego
tez kochamy ja ponad wszelka miarg i spogladamy ku niej z owa bojaznig i owym
btogim uczuciem, ktore udato nam si¢ przechowaé w nas z czaséw niezmaconego
niczym dziecinstwa do dzisiejszych dni, pelnych nerwowosci (...). Oto nieprzemi-
jajacy skarb i dziedzictwo (...), fundament (...) warto$ci uczuciowych, ktory zyje
z kazdym pokoleniem i tworzy co$, co nie zna czasOw ani granic: mito$¢ do stron
rodzinnych.3®

2 Marek Czaplinski, Dzieje Slgska od 1806—1945, [w:] Marek Czaplinski (red.), Historia Slgska.
Wroctaw 2007, s. 400.

Hans Niekrawietz, Fange zu reden an, Heiliger Berg, 1931, zrodto za: Juliane Haubold-Stolle,
Géra Swietej Anny w niemieckiej i polskiej tradycji politycznej, s. 195,

Juliane Haubold-Stolle, Der heilige Berg Oberschlesiens — der Sankt Annaberg als Erinne-
rungsort, s. 206. [ttum. MC]

Krystian Wegrzynek, Wulkan i ludzie. Géra Swietej Anny w tekstach lgskich — od geopolityki
do geopoetyki, [w:] Tomasz Gesina, Zbigniew Kadlubek (red.), Przestrzen — literatura — do-
Swiadczenie: z inspiracji geopoetyki, Katowice 2016, s. 183.

Antoni Hayduk, Anton Hellmann. Der Heilige Berg, 1927, cyt. (w j. polskim) za: Juliane
Haubold-Stolle, Géra Swietej Anny w niemieckiej i polskiej tradycji politycznej, s. 194195,
Po dalsze cytaty z Hayduka/Hellmanna odsyta si¢ bezposrednio do wskazanego artykutu.
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Warte uswiadomienia jest to, ze taka mitologizacja Gory $w. Anny nie jest dziata-
niem — jak powszechnie mozna by uwaza¢ — propagandy nazistowskiej. Taki obraz
Gory $w. Anny powstal w dwudziestoleciu miedzywojennym, czyli w okresie Republiki
Weimarskiej, jeszcze przed doj$ciem nazistoéw do wladzy. Tym niemniej, taka narracja
doskonale wpisywata si¢ w ideologi¢ narodowego socjalizmu. Dlatego tez w III Rzeszy
miato miejsce dalsze, radykalne upolitycznianie i ideologizacja tego miejsca. Dziatania
nazistow wyszty jednak poza propagandg na plaszczyznie mentalnej, przyjmujac bar-
dzo namacalne formy, jak ingerencja w topografi¢ — budowa amfiteatru i mauzoleum®’.

Po 1945 roku

Po II wojnie $wiatowej Gora §w. Anny razem z caltym regionem stala si¢ czeScia
panstwa polskiego. Wraz ze zmiang przynalezno$ci panstwowej, zmienit si¢ takze
obraz tego miejsca: po wojnie Gora §w. Anny byta kreowana jako symbol powstan
$laskich oraz polskosci tzw. Ziem Odzyskanych.

Waznym elementem polskiej mitologizacji tego miejsca byto zwalczanie sladow
niemiecko$ci. Pozostalg poniemiecka infrastrukture, ktorej nie sposob byto usunac,
nasycano polskimi elementami patriotycznymi. W miejscu zburzonego niemiec-
kiego mauzoleum zbudowano Pomnik Czynu Powstanczego. Warto przyjrzeé si¢
blizej sposobowi przedstawiania tego wydarzenia. Bardzo wiele zrodet (szczegdlnie
popularnych, np. internetowych, lecz takg wersje znajdziemy takze w literaturze
naukowej*®) opisuje, ze monumentalne mauzoleum zostato wysadzone w powietrze.
Takiemu uj¢ciu zdecydowanie przeciwstawia si¢ P. Przybyta, dowodzac, Ze tak monu-
mentalnej budowli bynajmniej nie wysadzono. Wprowadzenie do pamigci zbiorowej
»wielkiego wybuchu” jest celowym dziataniem propagandowym. Jak konkluduje
Przybyta: ,,Detonacja byta wprost wymarzong figurg pamieci dla narracji o koncu
niemieckiej obecnosci na Slasku (...).”

Corocznie w maju, w rocznicg¢ wybuchu III powstania $laskiego, organizowano
pod pomnikiem demonstracje patriotyczno-propagandowe — i taki tez obraz przenikat
np. do relacji prasowych, gdzie o Gérze §w. Anny donoszono nie w kontekscie ob-
chodow religijnych, ale wiasnie relacji z wydarzen patriotycznych, jak demonstracje
pod pomnikiem, wiece i inne dziatania propagandowe.

Widoczne jest to takze w literaturze, bedacej ,,w stuzbie” dwczesnej ideologii
politycznej, ktore swiadomie pomniejszaty (czy wrecz: pomijaly) znaczenie religijne
Gory $w. Anny. Np. w ksigzce R. Hajduka z 1983 roku na 74 stronach publikacji
nie znajdziemy stowa wzmianki o katolickim charakterze tego miejsca, a wsrdd

37" Poniewaz amfiteatr i mauzoleum nazistowskie na Gorze $w. Anny opisuje wiele opracowan, odstg-
piono w tym miejscu od przedstawiania tak ich historii, jak i wymowy i uzytej w nich symboliki.
Juliane Haubold-Stolle, Géra Swietej Anny w niemieckiej i polskiej tradycji politycznej, s. 201;
Janusz L. Dobesz, Gora sw. Anny — symbol uniwersalny, [w:] Ewa Chojecka (red.), Sztuka
Gérnego Slgska na przecieciu drog europejskich i regionalnych, Katowice 1999, s. 203.

Piotr Przybyta, Narracje (i) infrastruktury. ,,Mit Ziem Odzyskanych” w pamieci politycznej
wezesnej Polski Ludowej (na przykladzie Gory sw. Anny i Slezy), s. 149—150.
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63 ilustracji zaledwie jedna przedstawia sanktuarium (znamienny jest tez podpis
ilustracji: ,,Widok od pomnika ku szczytowi Gory z zabytkowym kosciotem™)*.

W Polsce Ludowej Gora §w. Anny miata kojarzy¢ sie nie z religig, ale powstaniami
slaskimi — aczkolwiek w taki sposob, w jaki chcialy tego wladze komunistyczne.
Warto zwroci¢ uwage, jak dokonywano tego za pomoca jezyka oraz interpretacji
faktow: Mowiac o powstaniach, nazywano je walka o wyzwolenie narodowe pol-
skich chtopéw i robotnikow. Akcentowano udziat lokalnej ludnosci w powstaniach,
co interpretowano jako wyraz polskosci tzw. Ziem Odzyskanych. Celowo uzywano
stow nacechowanych znaczeniowo, np. hiperbolizujac Gore $w. Anny jako ,,panteon
narodowy”, ,,gore dziejow polskich™! czy poréwnujac ja z greckimi Termopilami®?,
Waznym zabiegiem byto tez czeste akcentowanie — w duchu 6wczesnej retoryki —
»powrotu tych ziem do Macierzy” (zwrot ten okazat si¢ bardzo trwata socjotechnika
i pojawia si¢ takze i we wspotczesnych opracowaniach®’). Chetnie podkreslano przy
tym martyrologie, np.: krajobraz Gory $w. Anny ,,gdzie polskos¢ kazdej grudki ziemi
byta drogo okupiona krwig, poswiadczona walkg i ofiarg.”**

Statg figura byto tez podkreslanie, ze za czasow piastowskich ziemie te byty pol-
skie; nawigzywano do tego, tworzac wrazenie kontynuacji dziejow oraz podkreslajac,
ze po latach ,,niewoli” Gora §w. Anny wrocila do Polski. Takie sformutowania, jak
»powrot (...) na stare piastowskie wlosci, »skad nasz rod«.”*, dodatkowo miaty
wywotywaé wrazenie, jakoby ,,powrotem” Slaska do Polski przywrécony zostat
»wlasciwy” porzadek $wiata.

Teksty popularnonaukowe, skierowane do ,,zwyklego™ odbiorcy, przekazywaty
bardzo sugestywny obraz §wiata. Warto spojrze¢ na ponizsze zdanie. Jest ono jako-
by prébka sposobu formutowania tresci w 6wczesnych publikacjach: ,,Radzieckie
katiusze przyniosty Gorze Sw. Anny, zwanej tez Gora Chetmska — wolno$¢. Gora
Chetmska pozostata polska Gors, jak za czasow Chrobrego.”*® Stowem rozpoczyna-
jacym owo sformutowanie jest ,,radzieckie”, wysuwajac na pierwszy plan role wojsk
radzieckich w zakonczeniu nie tylko II wojny §wiatowej, ale i pewnego etapu historii
tego obszaru. Zaakcentowane zostaje tu stowo ,,wolno$¢” presuponuje, jakoby wczes-
niej byta ,,niewola” (w innym miejscu tekstu zreszta wprost nazywana). Kolejnym

4 Ryszard Hajduk, Géra sw. Anny, Warszawa 1983.

4 Wilhelm Szewczyk, Gora dziejow polskich, [w:] Pomnik Czynu Powstanczego, Katowice
1955, s. 17.

4 Ryszard Hajduk, Géra sw. Anny, s. 46.

# Zob. Grazyna Turczynska, Wybrane elementy wartosci kulturowych, [w:] Krystyna Dubel
(red.), Park Krajobrazowy ,, Géra Sw. Anny”’. Walory przyrodniczo-krajobrazowe i kulturowe,
Opole 1998, s. 125; Michat Lis, Wstep, [w:] Wanda Musialik (red.), Dziedzictwo duchowe
i historyczne Géry Swietej Anny: materialy z sesji naukowej odbytej na Gorze Sw. Anny 5 li-
stopada 1996, Opole — Wroctaw 1997, s. 5.

4 Maria Szypowska, Andrzej Szypowski, Gora sw. Anny, Warszawa 1969, s. 1. Taka retoryka
bywa obecna i we wspolczesnych opracowaniach: ,,Miejsce to jest synonimem dazen narodo-
wych ludu $laskiego, jego walki o polskos¢ i krwi przelanej w jej obronie.” Sylwia Nowak,
Krzysztof Spalek, Sciezki przyrodniczo-dydaktyczne, s. 108.

4 Maria Szypowska, Andrzej Szypowski, Gora sw. Anny, s. 13.

4 Ryszard Hajduk, Gora sw. Anny, s. 67.
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zabiegiem retorycznym jest przywolywanie pierwszych Piastow, aby podkreslic,
ze ziemie te byly piastowskie (a wiec w domysle — polskie). Natomiast uzycie okre-
$lenia ,,Gora Chetmska” pokazuje eksponowanie $wieckiego charakteru tego miejsca.

Owczesng mitologizacje Gory $w. Anny mozna wyczytaé takze z wzniesionego
pomnika Czynu Powstanczego, gdzie ,,aspekt propagandowy wyraznie goruje nad
artystycznym”¥ (to spojrzenie dzisiejsze, wowczas stawiono je jako wybitne ,,dzieto
(...) genialnego polskiego artysty-rzezbiarza®.) Na zewnetrznych $cianach znajduja
si¢ plaskorzezby przedstawiajace — siegajac do 6wczesnej retoryki — ,,wielowieko-
wa walke wyzwolencza Slazakow™®, ,,walk wyzwolenczych ludu $laskiego™. Sam
temat powstan $lgskich (ktore podtug nazwy pomnik powinien upamietniac) jest za-
ledwie jednym z obrazoéw posrod innych wyraznie antyniemieckich obrazow. Warto
podkresli¢, ze wymowa tego pomnika otwarcie podkresla polsko-niemieckie anta-
gonizmy, podsyca wrogos¢. Taki sam obraz przekazujg publikacje tamtych czasow.

Z dzisiejszej perspektywy uderza jawna antyniemiecko$¢ w 6wczesnych tekstach,
np. Gora $w. Anny i caly Slask jakoby stojacy ,,zbrojna tama przeciw fali niemieckich
feudatow, cheacych zagrabic i zniweczy¢ nasz kraj™', ,,bohatersko walczacy powstancy
zdotali powstrzymac (...) ofensywy uzbrojonego po zgby wroga’? czy wrecz — sigga-
nie do historycznych przektaman — np. ze juz takze przed wojng ,,Wszyscy [patnicy]
mowili [tylko] po polsku™? czy tez jakoby Gora $w. Anny byta pod zaborem pruskim®.

Takze elementy religijne byly postrzegane propolsko. O instrumentalizacji kultu
$w. Anny zaraz po wojnie pisze B. Linek: ,,Kazimierz Gotba, publicysta katolicki,
podkreslal role §w. Anny, ktorej kult »stal si¢ jednym z gtéwnych czynnikow, bu-
dzacych i utrzymujacych wewnetrzng polskos¢ ludu $laskiego«.”

Reasumujgc warto raz jeszcze podkresli¢, ze po niemieckiej instrumentalizacji
Gory $w. Anny do celow propagandowych, nastgpito takie samo wykorzystanie Gory
w retoryce polskiej. Od 1945 roku usuwano $lady niemieckie i napetniano to miejsce
polskimi patriotyczno-propagandowymi tresciami. Zaréwno strona niemiecka, jak
i polska, kreowatly najwyzsze wzniesienie Gornego Slaska na miejsce na wskro$ sym-
boliczne. Obie strony napelnity Gor¢ swoimi mitami narodowymi, by ugruntowaé
swoje roszczenia dotyczace niemieckosci czy tez polskosci tego miejsca.

Ciekawym jest fakt, ze nawet wizyta Jana Pawta Il na Gorze §w. Anny 21 czerw-
ca 1983 roku byta przedstawiana przez aparat panstwowy jako ,.gest polityczny”.

47 Janusz L. Dobesz, Gora sw. Anny — symbol uniwersalny, s. 224.

4 Ryszard Hajduk, Gdra sw. Anny, s. 67.

4 Tamze, s. 68.

0 Maria Szypowska, Andrzej Szypowski, Gora sw. Anny, s. 13.

I Tamze, s. 1.

52 Adam Benisz, Walki o Kedzierzyn i Gore sw. Anny, Katowice 1961, s. 118.

53 Anzelm Gorywoda, Pod Gorg sw. Anny. Opowiadania $lgskie, Katowice 1947, s. 42.

% Maria Szypowska, Andrzej Szypowski, Gora sw. Anny, s. 14.

55 Kazimierz Golba, Slgska swieta Anna, ,,Goé Niedzielny” 1947, s. 235, cyt. za: Bernard Linek,
Obraz mieszkancéw Slgska Opolskiego na lamach prasy regionalnej: tozsamosé grupowa, re-
lacje miedzygrupowe, modele wspolistienia, [w:] Krzysztof Frysztacki (red.), Polacy, Slgzacy,
Niemcy. Studia nad stosunkami spoleczno-kulturowymi na Slgsku Opolskim, Krakoéw 1998, s. 86.
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W notatce Polskiej Agencji Prasowej z 20 czerwca 1983 roku, przygotowanej dla
dziennikarzy relacjonujacych wizyte papieza, przedstawiono Gore §w. Anny w re-
toryce socjalistycznej, w sposob propagandowy, pomijajac jej znaczenie religijne:

Gora $w. Anny jest symbolem polskiego trwania na $laskiej ziemi, wielowickowej wal-
ki ludu s$laskiego o spoteczne i narodowe wyzwolenie. Napor germanski na tej ziemi,
na zachodnim pograniczu Polski byt zawsze silny. (...) Stad, spod Gory §w. Anny,
wyszli najbardziej zagorzali wrogowie panstwowej niewoli upominajacy si¢ o swoje
prawa, o zagrody pradziadow. (...) Podczas III powstania §laskiego w 1921 r. robot-
nicy 1 chtopi stoczyli tu najkrwawsze walki z oddziatami niemieckimi. W ich wyniku
przynajmniej cze$¢ Gornego Slaska wrocita do Macierzy. (...) Dzi§ Gora $w. Anny jest
miejscem narodowej pamieci, symbolem nieztomnej woli powrotu Slaska do Polski,
jest Wawelem Slaska — jak mowit o niej wielki epik tej ziemi ks. Norbert Bonczyk.%

Jakze inna jest ta powyzsza retoryka od stow samego papieza! Tu — mowienie
o ,,wrogu”, o walkach i celowe podsycanie antagonizmow, papiez — podczas swojej
wizyty mowigcy na Gorze $w. Anny o potrzebie pojednania.

Wsrod zamierzonych dziatan retorycznych warto zwroci¢ uwage na jeszcze jedno
— $miem twierdzi¢, ze takze w pelni celowe — dziatanie, ktorego znaczenie wyda-
je si¢ by¢ niezauwazane nawet przez wspotczesnych badaczy. Gora §w. Anny jest
bezsprzecznie przedstawiana jako miejsce kluczowe dla catego regionu. Natomiast
warto zwrdcié uwage na to, jak Ow region jest rozumiany, czyli: czy mowa o Slasku
Opolskim czy Gornym Slasku®’. Zjawisko, ktorego zrédto lezy w 1922 roku (po-
dziat Gornego Slaska na czes¢ polska i niemiecka), po II wojnie §wiatowej zagoscito

56

Cytat za: Andrzej Hanich, Géra Swietej Anny — centrum pielgrzymkowe Slgska Opolskiego
1945—-1999. Studium historyczno-pastoralne, s. 180.

57 Slask Opolski jest historycznie cze$cia Gornego Slaska. Pojecie ,,Slask Opolski” powsta-
fo w kontekscie podziatu Gornego Slaska w roku 1921, gdy 6w zostal podzielony na czesé
przynalezna panstwu polskiemu (administracyjnie nazwano ja wojewodztwem $laskim) oraz
cze$¢ pozostata w panstwie niemieckim (w j. niem. Provinz Oberschlesien). Warto uzmysto-
wic sobie fakt, ze zadna strona nie chciata w nazewnictwie da¢ wyrazu przynaleznosci czesci
Slaska do drugiego panstwa: czes¢ przydzielonag Polsce okreslano po niemiecku jako ,,Ost-
oberschlesien”, a nie np. ,,polnisches Oberschlesien”, z kolei zachodnig czgs¢ Gornego Slaska
z Opolem, pozostalg w granicach panstwa niemieckiego, po polsku tez nie chciano nazywac
Hhiemieckim Gornym Slaskiem”, wigc powstato okreslenie ,.Slask Opolski”. Owo pojecie
jest o tylez sugestywne, ze w stowie ,,opolski” wybrzmiewa jednoczesnie ,,polski”. Pojecie
,.Slask Opolski” weszto na state do polskiego nazewnictwa. Po 1945, mimo ze caty wezeséniej-
szy teren plebiscytowy stat si¢ polski, podzial historycznie jednego Gornego Slaska na Slask
Opolski i wschodnig cze$¢ Gornego Slaska (okreslanego takze jako tzw. katowicki Slask czy
tez ,,czarny” Slask) nie zniknal, a wrecz zostat utrwalony: faktycznie — podzialem admini-
stracyjnym, jak imentalnie. Wskutek tego czestokro¢ w polskich dyskursach funkcjonuje
dzi$ Slask Opolski oddzielnie od (a nawet: w opozycji do) Gérnego Slaska. Pojeciu ,,Slask
Opolski”, jego aktualnemu rozumieniu i jego relacji wzgledem pojecia ,,Gorny Slask” we
wspotezesnych dyskursach naukowym i publicystycznym poswigcita autorka swoja rozprawe
doktorska, opublikowang w wersji ksigzkowej: Monika Czok, Das Oppelner Schlesien. Die
Region, ihre Bewohner und ihre Identitdt in wissenschaftlichen und publizistischen Diskur-
sen, Wroctaw — Dresden. 2020. Warto spojrze¢ takze do: Jiirgen Joachimsthaler, Wielokrotnie
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w sposobie mowienia o tym terenie na state. Taka retoryka bynajmniej nie byta przy-
padkowa; stuzyta dekompozycji Slaska, rozbicia §laskoéci na pomniejsze elementy,
a przez to — oslabienia grupy etnicznej rodzimych Slazakow. W tekstach traktuja-
cych o Gorze $w. Anny pisano wiec nie tylez o ,Slazakach”, co o ,,mieszkafcach
Opolszczyzny” czy tez o ,,ludzie opolskim”, okraszajgc to wymowna retoryka anty-
niemiecka, np. piszac o ,,walczacym o »prawo do zycia« ludzie opolskim w latach
bismarckowskiego ucisku”.%® I taki podziat historycznie jednego regionu utrzymuje
si¢ —mentalnie 1 administracyjnie — do dzi$. Rzutuje to takze na aktualny obraz Gory
$w. Anny. Wciaz chetnie przedstawia sig jg jako ,,serce regionu” czy ,,duchowa stoli-
cg”™ jednakze z odniesieniem do Slaska Opolskiego®, nie catego Gérnego Slaska®!.,

Obraz Gory $w. Anny po 1945 roku kojarzy si¢ przede wszystkim z polska narra-
cja. Warto jednak u§wiadomic sobie, ze byta ona obecna takze w recepcji niemieckiej:

wyobrazana prowincja. Slgsk miedzy wizjg a rzeczywistoscig, tham. N. Zarska, [w:] Wojciech
Kunicki (red.), Slgsk. Rzeczywistosci wyobrazone, Poznan 2009, s. 478-513.
8 Ryszard Hajduk, Géra sw. Anny, s. 5.
%9 Beata Wielgosik, Elzbieta Pigulska, Park Krajobrazowy ,,Géra sw. Anny”. Przewodnik przy-
rodniczo-turystyczny, Ladza 2017, 3.
Takim ujeciem postuguje sie np. znawca Gory sw. Anny, ks. A. Hanich. Widoczne jest to juz
w samych tytutach publikacji, np.: Andrzej Hanich, Géra Swietej Anny — centrum pielgrzymkowe
Slgska Opolskiego 1945-1999. Studium historyczno-pastoralne; Andrzej Hanich, Integracyjna
rola Kosciola katolickiego na Slgsku Opolskim, s. 516-523; Andrzej Hanich, Rola osrodka piel-
grzymkowego w interpretacji spolecznej regionu (Na przykladzie Géry $w. Anny na Slgsku Opol-
skim), ,,Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne” 61, 1992, s. 388—394. Tym niemniej, ks. Hanich
nie jest odosobniony w okreélaniu Gory jako Goéry Slaska Opolskiego; przygladajac sie literatu-
rze przedmiotu odnosi si¢ wrazenie, ze takie ujgcie jest powszechne takze u innych badaczy, np.
Franciszek Mroz, Pielgrzymowanie do sanktuarium na Gorze Swietej Anny w latach 1996-2006,
[w:] Jozafat Roman Gohly (red.), Pod plaszczem sw. Anny. Materialy z konferencji historycznej
z okazji 350-lecia przybycia franciszkanow na Gére Swietej Anny 1656-2006, Wroctaw 2007,
5. 97-107. Okreslen: ,religijny symbol Slaska Opolskiego™ i ,,§wigta gora Opolszczyzny” uzyto
w: Sabina Sowa, Roman Juranek, Andrzej Hanich, Radio diecezji opolskiej ,, Gora sw. Anny”
(1994-1998), Opole 1998, s. 3). Wychodzac poza ustalone dla tego artykutu ramy literatury
naukowej i popularnonaukowej, warto wspomnie¢ w tym miejscu takze o prasie regionalnej,
bowiem bardzo wazna role w lansowaniu takiego obrazu w $§wiadomosci mieszkancéw zajmuje
gazeta ,,;Nowa Trybuna Opolska”. Swieta Anna jest w niej ujmowana jako ,,patronka Opolsz-
czyzny” (Krzysztof Ogiolda, Modlitwa u swigtej Anny, ,,Nowa Trybuna Opolska” 176, 1999,
s. 14), ,,patronka Slaska Opolskiego” (Engelbert Mi$, Odpust na Sw. Annie, ,, Trybuna Opolska”
175, 1990, s. 1, 7; Jozef Szczupal, Odpust, ,,Trybuna Opolska”, 180, 1990, s. 4), a sama Gora
jako ,,najwazniejsze miejsce dla Opolan” (Krzysztof Stecki, Najwazniejsze miejsce dla Opolan,
»Nowa Trybuna Opolska” 179, 1999, s. 16).
6! Nie bez znaczenia zdaje si¢ by¢ fakt, Ze cze$é Gornego Slaska znajdujaca si¢ w obecnym woj.
slaskim posiada takze ,,swoje” wazne miejsca religijne. Sa to przede wszystkim sanktuarium
w Piekarach Slaskich, nastepnie miejsce kultu $w. Anny w Katowicach-Janowie (Nikiszow-
cu). W kontekscie tego ostatniego zwraca si¢ uwage na artykut: Henryk Olszar, Organizacja
Swigtyni ., zastepczej” dla kultu $w. Anny w diecezji katowickiej po podziale Gérnego Slgska
w 1922 roku, [w:] Joanna Lubos-Koziel, Jerzy Gorzelik, Joanna Filipczyk, Albert Lipnicki
(red.), Pielgrzymowanie i sztuka: Géra Swietej Anny i inne miejsca pielgrzymkowe na Slgsku.
Wroctaw 2005, s. 239-250.
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Po wojnie konflikt gérnoslaski w Niemczech byt postrzegany przez pryzmat nowego
uktadu terytorialnego i konfliktu Wschodu z Zachodem. Goéra $§w. Anny jako konkretne
miejsce byta dla Niemcow do lat 70. praktycznie nicosiggalna, a pdzniej do roku 1989
jej odwiedziny wigzaly si¢ z problemami. W ten sposob stata si¢ ona znoéw idyllicznym
symbolem tesknoty za ,,niezapomnianymi stronami rodzinnymi.” ¢?

Po transformacji ustrojowej

Wraz z politycznymi zmianami roku 1989, zmianom ulegt takze sposob przedstawia-
nia Gory $w. Anny. Rozpoczela si¢ reinterpretacja historii i nadawanie temu miejscu
nowych znaczen.

Transformacja ustrojowa, bedaca istotng cezurg takze dla badanego obszaru, nie
spowodowata jednakze ,,wymazania” historii. Gora §w. Anny nie stata si¢ nagle
tabula rasa; cata spuscizna ideologiczna pozostata i trzeba bylo si¢ z nig zmierzy¢.
Ponadto, do gtosu doszty nowe problemy. M. Eiden i M. Masnyk stwierdzaja: ,,Wraz
ze zmiang ustroju w Polsce Goéra zaczeta stawac si¢ symbolem wystepujacych ani-
mozji narodowo$ciowych: Polakow, Niemcow, Slazakow.”s> Szczegdlnie pierwsze
chwile (np. pierwsza msza niemieckojezyczna 4 czerwca 1989, a takze zamyst zor-
ganizowania tu polsko-niemieckiej mszy pojednania) obfitowaty w burzliwe reakcje.

Poniewaz w 1989 roku polska mitologizacja Gory (a tym samym polsko-nie-
mieckie antagonizmy) byly wciaz zywe, odstapiono od realizacji mszy pojednania
w tym miejscu. Haubold-Stolle ocenia: ,,Te gornoslaskie miejsce pielgrzymkowe
(...) stalo si¢ zbyt mocno symbolem innych tresci, zeby mozna byto odprawié¢ tu
msze¢ pojednania”®. Wprawdzie owo wydarzenie z udzialem niemieckiego kanclerza
i polskiego premiera z pewnoscia przyczynitoby si¢ do tego, ze miejsce to zaj¢toby
poczesne miejsce w polskiej 1 niemieckiej historii wspolczesnej, jednakze juz nie
tak oczywistym jest to, jakie byloby to skojarzenie — budujace czy dzielace. Jakie
reakcje mogta wywota¢ niemieckojezyczna msza z udziatem przedstawicieli rzadu
niemieckiego wlasnie na tej Gorze — w miejscu dawnych wystapien nazistowskich
—uzmystawia P. Przybyta: ,,wydaje si¢, ze gora zajetaby wowczas bardziej poczesne
miejsce w annatach stosunkow polsko-niemieckich — jako gora pojednania badz jako
polityczny wulkan”, wyraznie sktaniajac si¢ ku tej drugiej opcji®.

Sytuacji, w ktorych — ujmujac rzecz obrazowo — ,,wulkan” mogt powtornie wy-
buchna¢, w pierwszych latach po transformacji ustrojowej nie brakowato. Faux
pas w maju 1991 zaliczyta organizacja mniejszosci niemieckiej, gdy w czasie zor-
ganizowanego przez nig festiwalu ,,Freundschaftstreffen” w tym tak wrazliwym
historycznie miejscu publicznie wystapit polityk Ziomkostwa Slazakow, Herbert

¢ Maximilian Eiden, Marek Masnyk, Géra sw. Anny, s. 446.

% Tamze, s. 446.

¢ Juliane Haubold-Stolle, Der heilige Berg Oberschlesiens — der Sankt Annaberg als Erinne-
rungsort, s. 203 [ttum. MC].

65 Piotr Przybyta, Swieta i wulkan, s. 441.
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Hupka.® Z kolei podczas obchodéw pod Pomnikiem Czynu Powstanczego pod ko-
niec lat 90. dochodzito do aktow agresji stownej 1 symbolicznej ze strony cztonkow
Obozu Narodowo-Radykalnego®’.

Takze publikacje dotyczace badanego obszaru czy catego regionu nie zmienity
z dnia na dzien swojej retoryki®®.

Trzy dekady po rozpoczeciu pokojowych przemian przeszto$¢ weiaz jeszcze rzutuje
na obraz badanego miejsca. Z tym swoistym ,,spadkiem”: po pierwsze — po nie-
miecko$ci, po drugie — po PRL-u, dzi$ trzeba si¢ zmierzy¢. Niezwykle trafnie ujat
to (w odniesieniu do spuscizny poniemieckiej) P. Przybyta, odnoszac si¢ do historii
Gory $w. Anny: , Kapitat czy hipoteka?’® Owo pytanie retoryczne dosadnie nazywa
problem: czy te spusciznge historyczng postrzega si¢ jako bogactwo i1 doswiadczenie,
na ktérym mozna budowac i z ktérego mozna si¢ uczy¢, czy raczej — jako obcigzenie.

Wspotczesnie po niemieckiej stronie Gora §w. Anny wydaje si¢ juz nieobecna
w pamigci kolektywnej: ,,W Niemczech mit, ktérym spowita byta Gora od roku 1921,
przyblakt i poza kurczacymi si¢ kregami zwigzanymi z Ziomkostwem Goérnoslaskim
nie jest juz zywotny.””® Mozna zaryzykowa¢ stwierdzenie, ze dla obecnie przyby-
wajacych z Niemiec pielgrzymow czy turystow, Gora jest juz ,,zwyklym” miejscem
pielgrzymkowym, niekojarzonym w wydarzeniami historyczno-politycznymi.

W polskiej recepcji warto rozr6zni¢ miedzy dwoma nurtami: ogolnopolskim
i regionalnym. W narodowej pamigci kolektywnej ,,hasto »Goéra §w. Anny« do dzi$
w Polsce przywodzi na mysl plebiscyt, powstania §laskie oraz podziat tego granicz-
nego regionu””'. Nierzadko jednak nie jest kojarzona wcale lub skojarzenia sa bardzo
mgliste”. Zupelnie inaczej jest na Gornym Slasku, gdzie pierwszym skojarzeniem

66

Zob. Piotr Wroblewski, Konflikty etniczne na Gorze sw. Anny. Polacy i mniejszos¢ niemiecka,
,,Gornoslaskie Studia Socjologiczne. Seria Nowa” 2012, nr 3, s. 71-72.

7 Zob. tamze s. 79-80.

% Przyktadem publikacja z 1993 roku Andrzej Brozek (red.), Powstania Slgskie i plebiscyt
w procesie zrastania si¢ Gérnego Slgska z Macierzq. Materialy z sesji naukowej historykéw
powstan slgskich i plebiscytu zorganizowanej w dniach 24-25 kwietnia 1991 roku w Bytomiu
oraz na Gorze sw. Anny, Bytom 1993, szczegolnie artykut Franciszka Marka Miejsce Gory sw.
Anny w polskiej kulturze narodowej, niezwykle antyniemiecki w tresci.

Piotr Przybyta, Narracje (i) infrastruktury. ,,Mit Ziem Odzyskanych” w pamieci politycznej
wezesnej Polski Ludowej (na przykladzie Gory sw. Anny i Slezy), s. 45.

Maximilian Eiden, Marek Masnyk, Gora §w. Anny, s. 439. To samo — ,,Gora $w. Anny nie jest
juz dzisiaj obecna w niemieckim wyobrazeniach politycznych” — stwierdza J. Haubold-Stol-
le (Juliane Haubold-Stolle, Géra Swietej Anny w niemieckiej i polskiej tradycji politycznej,
s. 191).

I Tamze, s. 439.

2 Pokazuja to badania ankietowe przeprowadzone przez Barbar¢ Sopot-Zembok w miejsco-
wosciach oddalonych ok. 100 km od Gory $w. Anny, z ktorych wynika, ze u 80% dorostych
respondentow Gora $w. Anny kojarzy si¢ jako ,,wazne miejsce historyczne” (czestokro¢ bez
wiedzy, co doktadnie tam si¢ wydarzylo), a jedynie pozostate 20% badanych wiaze ja z kultem
religijnym. Por. Barbara Sopot-Zembok, Géra Swietej Anny we wspélczesnym odbiorze spo-
lecznym, [w:] Wanda Musialik (red.), Dziedzictwo duchowe i historyczne Gory Swietej Anny:
materialy z sesji naukowej odbytej na Gérze Sw. Anny 5 listopada 1996, Opole — Wroctaw
1997, s. 153-157.
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jest wymiar religijny tego miejsca, a ono samo jest waznym elementem tozsamosci
regionalne;j.

Od czasu do czasu opini¢ spoleczng elektryzuja konflikty dotyczace wydarzen
zwigzanych z Géra $w. Anny (np. spor o Muzeum Powstan Slaskich, tzw. ,heilo-
wanie” pod Pomnikiem Czynu Powstanczego, kwestia brzmienia dwuj¢zycznej
tablicy z nazwa miejscowosci). Z jednej strony, mozna je postrzegac jako wydarzenia
epizodyczne, z drugiej — pokazujg one, jak wcigz wrazliwe jest to miejsce, gdzie,
na zasadzie kuli $nieznej, maly incydent jest w stanie wywota¢ burzliwe reakcje
i obudzi¢ animozje.

Pojednanie — fakt czy retoryka?

Mimo powyzszych stwierdzen, ogélna tendencja, jaka przenika z wspdtczesnych
tekstow o Gorze $w. Anny, nie stawia akcentu na wymiar konfliktowy. Przeciwnie:
wspotczesnie dominuje tendencja okre$lania jej jako ,,miejsca spotkania” czy ,,Gory
Pojednania” (nierzadko w zapisie duzymi literami wiasnie). Taki kierunek jest oczy-
wiscie warty docenienia — pokazuje, ze spoteczenstwo dojrzato do tego, by skupi¢
si¢ na pokojowym spojrzeniu we przysztos¢, wolnym od przesztych uprzedzen
1 animozji.

W ostatnich latach dokonata si¢ zmiana paradygmatu: jeszcze do niedawna miej-
sce, ktore kreowano na symbol wrogosci do Niemiec, miejsce walki o polskos¢
przeciwko ,,ciemi¢zycielom” — Niemcom, opisuje si¢ dzi$§ zupetnie inng narracja:
podkreslajacg wspotistnienie obu kultur (i tu takze — podobnie jak w poprzedniej
retoryce — sugerowanie, jakoby taki stan istniat od wiekow):

Gora Swictej Anny zawsze byla miejscem wzajemnego spotkania Polakéw i Niemcow,
narodow, ktore od kilku wiekow zyly na Slasku obok siebie, Slask za$, a Gora Swigtej
Anny w szczegblnosci staly sie obszarem przenikania si¢ réznych kultur i tradycji.”

Ponadto, w opracowaniach podkresla si¢ pograniczny charakter tego miejsca
i calego regionu (cho¢ geograficznie juz nim nie jest, ale mentalnie — wcigz tak)™,
interpretujac to jako potencjat dla regionu.

Dzi$ Goéra $w. Anny jawi si¢ jako miejsce dialogu oraz religijnego i1 kulturowego
ubogacenia. Miejsce to stato si¢ ,,symbolem pojednania™”. W tym procesie istotna jest
szczegolnie rola Kosciota: ,,Gora §w. Anny, jako $§wigte wzgorze obu narodow, przy-

3 Roland Prejs, Géra Swietej Anny w polskim pismiennictwie naukowym, s. 108—109.

™ Gorny Slask byt dawniej takze polsko-niemieckim pograniczem sensu stricto. W latach mie-
dzywojennych granica panstwowa miedzy Polskg a Niemcami przebiegata zaledwie ok. 50 km
od Gory $w. Anny. W roku 1945 Gérny Slask utracit charakter polsko-niemieckiego pograni-
cza administracyjnego (natomiast w stosunku do Czech pozostaje wciagz pograniczem takze
w administracyjnym sensie). Tym niemniej, wciaz jeszcze postrzegany jest jako polsko-nie-
mieckie pogranicze kulturowe i socjologiczne.

75 Klaudia Kluczniok, Ewa Maria Pitat, Krystyna Bober (red.), Przewodnik Poznaj Kraing sw.
Anny. Krapkowice 2010, s. 16.
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wiaszczane niegdys tak przez Niemcow, jak i Polakow, jako symbol przynaleznosci
Gornego Slaska do okreslonego narodu, jest §wiadomie reinterpretowane przez Koéciot
jako symbol spotkania r6znych grup narodowosciowych.”’® Podkresli¢ nalezy tu przede
wszystkim wktad abp. Alfonsa Nossola. Po pierwsze, wniost ogromny wktad w dialog
polsko-niemiecki”’. Po drugie, przyczynit si¢ w sposob wielce istotny do integracji sro-
dowiska Slgska Opolskiego™. Zwierzchnik diecezji opolskiej nie szczedzit wysitkow,
by ludno$¢ zamieszkujaca w regionie — ludnos¢ o réznorodnym pochodzeniu i rézne;j
przynalezno$ci narodowe;j i etnicznej — sktoni¢ do pokojowego czy wrecz braterskiego
wspotistnienia. Arcybiskup Nossol, mowigc o Gorze $w. Anny, nieustannie okreslat ja
jako ,,szczegdlne miejsce jednania i pojednania™. Dzigki jego staraniom miata miejsce
takze wizyta papieza Jana Pawtla Il na Gorze $w. Anny — jedyna wizyta Jana Pawta II
w diecezji opolskiej. Arcybiskup miat argumentowac swoja prosbe stowami, ze wizyta
papieska przyczyni si¢ do pojednania pomi¢dzy réznymi grupami, zamieszkujgcymi
Slask Opolski®. I ten aspekt, poruszony przez Jana Pawta II w homilii: ,,Ziemia ta
bowiem wcigz potrzebuje wielorakiego pojednania (...)”, jest bodajze najbardziej za-
pamigtanym zdaniem, wypowiedzianym przez papieza na Gorze.

0Od 1996 roku na Gorze §w. Anny odbywa si¢ Dzien Modlitw MniejszoSci
Narodowych, nazywany ,,pielgrzymka mniejszosci”. To dodatkowy argument za po-
kojowym wspotzyciem mniejszos$ci narodowych i etnicznych w regionie.

To, Zze miejsce tak obarczone historyczno-politycznymi znaczeniami i przeinacze-
niami mogto sta¢ si¢ miejscem pojednania, jest wydarzeniem bezprecedensowym.
Jednakze warto zwrdci¢ uwage na aktualng tendencj¢ — na swoisty retoryczny kurs
na ,,radosne pojednanie”. W ostatnich latach dostrzec mozna, ze podkreslanie tego
aspektu staje si¢ wszechobecne. Dominuje retoryka, by permanentnie okresla¢
Gore $w. Anny jako ,,miejsce spotkania” ,,gore pojednania”®!, . miejsce dialogu”.
P. Przybyta méwi wrecz o ,,imperatywie pojednania”, stanowigcym ,,najwazniejsza
(...) site napedowa rekonfigurujgca narracje o Gorze $w. Anny po roku 198972,

7 Jiirgen Joachimsthaler, Wielokrotnie wyobrazana prowincja. Slgsk miedzy wizjq a rzeczywisto-

scig, s. 494.

Zob. Bernhard Knorn, Theologische Grundlagen der deutsch-polnischen Verséhnung, ,,Studia
Teologiczno-Historyczne Slaska Opolskiego® 36 (1), 2016, s. 44-52.

Zob. Konrad Glombik, Pojednana réznorodnosc — koncepcja pokojowej koegzystencji na przy-
kladzie Gérnego Slgska w mysli abp. Alfonsa Nossola, ,,Studia Teologiczno-Historyczne Sla-
ska Opolskiego” 2019, nr 39 (2), s. 53-72.

™ Andrzej Hanich, Géra Swietej Anny. Sanktuarium Diecezji Opolskiej, s. 36. Refleksje pojed-
nania kontynuuje nastgpca abpa Nossola na urzedzie biskupim diecezji opolskim, bp Andrzej
Czaja, ,.ktory kontynuuje dzieto swojego poprzednika. O potrzebie pojednania mowil, przy-
wolujac stowa Jana Pawla II i abpa Alfonsa Nossola, w czasie kazania podczas mszy w bazy-
lice na Gorze $w. Anny w 90. rocznicg wybuchu IIT powstania $laskiego.” (Piotr Wroblewski,
Konflikty etniczne na Gorze sw. Anny. Polacy i mniejszoS¢ niemiecka, s. 79.)

Por. Arcybiskup Nossol. Miatem szczescie w mitosci. Z biskupem opolskim rozmawiajq Krzysz-
tof Zyzik i Krzysztof Ogiolda, Opole 2007, s. 33—136.

Piotr Maniurka, Géra Pojednania — pomost miedzy kulturami. Sanktuarium na Gérze Sw.
Anny wartoscig wspolng roznych kultur, s. 1.

Piotr Przybyta, Swieta i wulkan, s. 433.
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Czestotliwos¢ uzycia (a niekiedy takze ptytko$¢ uzycia) powoduje, ze ten wymiar
pojednania nabiera wymiaru pustego frazesu. Przyczyniaja si¢ do tego nie tylko sto-
wo pisane, ale takze czgste uzywanie w przestrzeni publicznej, w tym przez wladze
samorzadowe. Znow trafnie spostrzega P. Przybyta: ,,W rocznicowych przemowie-
niach pojawit si¢ nowy akcent: potrzeba »uczynienia z Gory $w. Anny symbolu
pokoju i pojednania«.”® Dalej pisze: ,,Do retoryki pojednania z czasem coraz chetniej
odwotywali si¢ kolejni przedstawiciele wtadz wojewodztwa opolskiego, takze ci
wywodzacy sie ze wspolrzadzacej nim od 1999 r. mniejszosci niemieckiej.”®* Atrybut
pojednania u wtadz samorzadowych (gminy Le$nica, na terenie ktorej lezy Gora sw.
Anny) wklada w rece wlodarzy Piotr Wréblewski:

Wiadze samorzadowe Lesnicy, w ktorych sposrod 15 radnych 13 reprezentuje mniejszo$¢
niemiecka, nie tylko starajg si¢, aby relacje migdzy mniejszoscig a Polakami w gminie
uktadaty si¢ bardzo harmonijnie. Dgza do tego, by Gora §w. Anny byta »Gora Pojednania,
zgodnie z przestaniem papieza wygloszonym na wzniesieniu Chetm w 1983 roku. (...)
Wiladze gminne promuja wiele przedsigwzie¢ w sferze zycia kulturalnego i edukacyjnego,
ktorych celem jest pojednanie réznych narodowosci, nie tylko Niemcow i Polakow.®

Mozna odnie$¢ wrazenie, ze istnieje jakies niepisany obowigzek, aby mowiac
o Gorze $w. Anny, koniecznie wspomnie¢ o aspekcie pojednania. Trudno nie zgodzi¢
si¢ z J. Joachimsthalerem, ktory stwierdza, ze ,,to mato spektakularne pod wzgledem
geograficznym wzniesienie coraz bardziej napetnia si¢ oczekiwaniami (...).”%

Druga niepokojaca tendencja jest zbytnie upraszczanie skomplikowanej historii zwig-
zanej z Gorag $w. Anny. Pojawiajg si¢ sformutowania, ktore w trywialny wrecz sposdb
ujmuja to miejsce, sptycajac jego histori¢ i znaczenie. Przyktadem ponizsze stowa:

Gora Swietej Anny (...) jest miejscem szczegdlnym. Jako regionalne sanktuarium,
osrodek pielgrzymkowy i odpustowy nie tylko wyrdznia si¢ ciggloscig tradycji (...), ale
ponadto stanowi miejsce przenikania si¢ kultur, spotkan kilku narodow i réznych grup
spotecznych. (...) Chociaz w takich miejscach dochodzito takze do konfliktow — miaty
one przede wszystkim charakter inicjujacy i inspirujacy do dialogu, w zakresie nie tylko
duchowym i religijnym, lecz rowniez artystycznym i naukowym.®’

Te goérnolotne stowa mocno wybielaja histori¢, ktorej doswiadczyta Gora §w.
Anny. Miejsce to byto swiadkiem powaznych konfliktow, ktdre byty niszczace i r6z-
nigce; nazywanie owych konfliktow ,,inicjujacymi i inspirujacymi” wydaje si¢ wiec
infantylne.

8 Tamze, s. 441.

8 Tamze, s. 442.

8 Piotr Wroblewski, Mobilizacja i konflikt etniczny, s. 394, cyt. za: Tenze, Konflikty etniczne

na Gorze sw. Anny. Polacy i mniejszoS¢ niemiecka, s. 80.

Jiirgen Joachimsthaler, Wielokrotnie wyobrazana prowincja. Slgsk miedzy wizjq a rzeczywisto-

scig, s. 512.

87 Jan Wrabec, Wprowadzenie, [w:] Joanna Lubos-Koziet, Jerzy Gorzelik, Joanna Filipczyk, Al-
bert Lipnicki (red.), Pielgrzymowanie i sztuka: Gora Swietej Anny i inne miejsca pielgrzymko-
we na Slgsku. Wroctaw 2005, s. 11.
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Konkludujac: Jakkolwiek optymizmem napawa kierunek zmian i pozytywny ton
aktualnego sposobu przedstawiania Gory, nie nalezy da¢ si¢ porwaé czczemu entu-
Zjazmowi.

Gora $w. Anny jest wieloaspektowym miejscem o skomplikowanej historii.
Dawniejszy, natadowany ideologicznie obraz tego miejsca z jednej strony a obecna
gloryfikacja ,,Gory Pojednania” z drugiej strony, wskazuja niebezpieczefistwa ob-
chodzenia si¢ z tym jakze istotnym miejscem pami¢ci. Zmierzenie si¢ ze spuscizng
tego miejsca i jego historig przypomina niekiedy balansowanie na linie: trzeba bardzo
uwazaé, by z jednej skrajnosci narracji nie wpas¢ w druga skrajnosé.
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Stowa kluczowe
Gora $w. Anny, mitologizacja, (re)interpretacje, pojednanie

Abstract

From ,,guard of Piast dynasty’s land” to ,,reconcilation narracy”. The
view of St. Anne’s Mountain in 20" and 21st century

The article describes the way St. Anne’s Mountain has been presented over
time by giving it different meanings and (re)interpretations on religious and
historical-political levels. The religious description of this place is defined
by a pompous narrative style and appealing to readers’ emotions. In the his-
torical-political dimension, the mechanism of national mythologization and
instrumentalization of St. Anne’s Mountain were shown. It was also pointed
out that after 1989 another reinterpretation took place, taking the form of the re-
conciliation rhetoric. The role of the Catholic Church in the process is presented
and the dangers are indicated: reducing reconciliation to a vapid expression or
oversimplifying the complicated history of the Mountain.

Keywords
St. Anne’s Mountain, mythologization, (re)interpretations, reconciliation





